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CARTA DE FECHA 13 DE DI ClEMBRE DE 1999 DIRI G DA AL SECRETARI O
GENERAL DE LA CONFERENCIA DE DESARME POR EL REPRESENTANTE
PERVANENTE DEL PERU, POR LA QUE SE TRANSM TE EL TEXTO DEL " LLAMADO
DE LI MA", APROBADO PCR LCS ESTADCS M EMBROS DEL ORGANI SMO PARA LA
PROSCRI PCI ON DE ARMAS NUCLEARES EN AMERI CA LATINA Y EL CARI BE
(OPANAL), DURANTE EL XVI PERIODO ORDI NARI O DE LA CONFERENCI A
GENERAL DE DI CHO ORGANI SMO | NTERNACI ONAL, CELEBRADA EN LI MA, PERUY,
DEL 30 DE NOvVI EMBRE AL 1° DE DI Cl EMBRE DE 1999

Tengo el honor de dirigirne a usted, a fin de transmtirle el texto del "LIamado
de Limn", aprobado por |os Estados m enbros del Organisnp para |la Proscripci6n de
Armas Nucl eares en América Latina y el Caribe (OPANAL), durante el XVl Periodo
Ordinario de |a Conferencia General de dicho organisno internacional, celebrada en
Li ma, Per(, del 30 de novienbre al 1° de dicienbre de 1999.

Al respecto, mucho se agradecera se sirva adoptar |as nmedi das del caso para que
el documento adjunto sea distribuido conb docunento oficial de |a Conferencia de
Desarne a todas |as del egaciones de |os Estados menbros y observadores de la
Conferencia. Para estos efectos se envian |as versiones del "Llamado de Lim" en
espafiol e ingl és.

(Eirmado): Jorge Vot o-Bernal es
Enbaj ador
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"LLAMADO DE LIMA"
(Lima, 30 de noviembre de 1999)

Los Estados miembros del Organismo para la Proscripeion de las Armas Nucleares en la
América Latina v €] Caribe {OPANAL), en ocasién del XVI Periodo Ordinario de Sesiones
de la Conferencia General que se celebra en Lima, Pertd, del 30 de noviembre al 1° de
diciembre de 1999:

Conscientes;

Que América Latina ¥ ¢l Caribe es la primera region del mundo densamente poblada que
ha consolidado su decision pelitica de proscribir las armas nucleares, a través de la
observancia plena del Tratado del Tlatelolco;

Que las Zonas Libres de Armas Nucleares constituyen un medio importante para alcanzar
en una etapa ulterior ¢l desarme general v complejo bajo el control internacional eficaz;

Convencidos:

Que al ofrecer la coyuntura actual la oportunidad propicia para erradicar y prohibir para
siempre las armas nucleares, la comunidad intemacional debe iniciar el tercer milenio con
el compromiso de avanzar hacia dicho objetivo que es sostenido por una legitima
aspiracion de la humanidad;

Que ningin esfuerzo hacia una total y pronta prohibicién del empleo y la fabricacion de
armas nucleares o para evitar su proliferacién tendra el resultade ansiado por la comunidad
internacional, si no se manifiesta una voluntad generalizada de los paises poscedores y no
poseedores de armas nucleares;

Hacermos un lamado a la comunidad internacional:

Destinado a crear una conciencia piblica internacional con el fin de avanzar en todos los
imbitos hacia la prohibicién total del empleo y la fabricacién de armas nucleares y de
armas de destruccidn en masa v, muy particularments, a las potencias poseedoras de armas
nucleares para la adopeion de decisiones politicas que constituyan un firme compromiso
para la destruccién y proscripcién total de las mismas, conforme al espiritu y letra de la
Resolucién 808 (IX), aprobada undnimemente por la Asamblea General de las Naciones
Unidas, ¥ a la preocupacién de la propia comunidad internacional reflejada en la
Resolucién 53/77 "¥" "Hacia un mundo libre de armas nucleares: necesidad de un nuevo
programa”, del 4 de diciembre de 1998,

También hacemos un llamado de la comunidad mundial para que, siguiendo el ejemplo de
los Tratados de Tlatelolco, Pelindaba, Bangkok y Rarotonga, unan sus decisiones y
esfuerzos politicos destinados a la creacidn de nuevas Zonas Libres de Armas Nucleares en
ofras regiones habitadas del planeta.



